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WIENIEC MIRTOWY.

Osmnasto - letnia Amalia, naj-
pickniéjsza oblubienica stolicy,
siedziala u boku swojego uko-
chanego Waclawa, uiywajac
blogich chwil szczescia.  Slod-
kie niebo rozkoszy, ktére ko-
chankéw doiem przed zawar-
ciem wiecznych $lubéw nadzie-
Ja smIPJQLLJ si¢ do nich przy-
szlosci upajaé zwyklo, przepel-
nilo ich serca najprzyjemnicj-
szemi uczuciami. — «O jakZenie-
wymownie szcz¢Sliwym  robisz
mi¢ kochany Woaclawie!» wy-
rzekla oblubienica mifemi wst-
kami swojemi, wtonie najezul-
szé] milosci, a Waclaw wynu-
rzy[ J(, na wzajem Lo t)'lckro-
tllle JUL pO\\'ld[‘L'\(lc ZZ\pt‘\\'me-
nie, Ze ]q wiecznie kochaé be-
dzie, i Ze ona jest piérwszy
ktora kocha. Gdy tak kochan-
kowie rozkoszujy , stuchajae o-
bopoloych zwicrzei sw owh, ty-
lekrotnie slyszanych jui, a za-

wsze jednak majacych dla nich
powab nowosei; wchodzi poko-
Jowa Basia z wieficem mirtowy
do slubu, ktéry u modniarki
zaméwiono. Z wesolym podsko-
kiem Dbiegnie na przuiw nicj
pu(kna oblublcmca, otwiéra pu-
detko i pu(kneml rqczl\ann SWo-
jemi wyjmuje wienicc mirtowy,
zktérego ciemno - zielonych dro-
buych listeczkéw gdzie niegdzie
rozrzucony kwiat si¢ uSmiécha,
tuk przyjemaie, jak szcz¢sliwe
oczy dziewicy. Waclaw prze-
pelniony we¢wnetrznemi uczu-
ciami, ktérych jednak glosem
nie wydaje i wszystkie Je W s0-
bie dla tém “l(kSZLJ miesciroz-
koszy, wmilczeniu stoi za swo-
Ja kochanka , ktéra przyduiém

zwierciedle przypatrujac sig, czy
dobrze wieniec od ciemnych j¢j

wloséw odbijaé bedzie, réwne-

mi jak Waclaw upojona uczu-

ciami, wydala jL w dwoch fzach,

co zmodrych éez j& splynely.

Zboku stala Basia, rzucajye



wzrokiem na kochankow, wkté-
rymn szydnosé zzawidciy si¢ fa-
czyla.  Na raz preyskakuje do
okna, 5zydny uSmiéeh ulatuje
AL twarzy i z placzacym glosem
obraca si¢ do oblubluu(‘v, ma-
rzged] wobjeciach kochanka o
przysziém  szezeSeiu  swojém :
«Ach, patrz pani» rzecze, «o-
to chowaja wlasnie biédny Lu-
dwike W'  NieszezeSliwa dzié-
wezyna, umarfa zzalu zawie-
dziond) milodei... Ach, co si¢
tam z mall\‘g dzieje!» — Waclaw
zadriat, a Amalia przystapifa do
okna. LLLu‘echludu w czarnych
oslonach niosto prosta bez za-
dn)ch ozddb trunng; nie bylo
ani ksigdza, ani mkogo na tym
pogrzebie, tylko wubogiéj sza-
cic matka szla za trunng swéj
jedynéj eorki i nie plakala juz,
bo nadmiar bolesci odebral j¢j
i te jedyng nieszez¢sliwego po-
cicche.,  Amalia, dotkniglta o-
wi okropug sprzecznodeia, ja-
ka wystawialo  jéj szezgscie
W poréwnaniu  z nieszezgSciem
zmarléj, zalala si¢ lzami, aBa-
sia méwila daléj: — « Ach ! patrz
pani, ani wiciica, ani kwiatka
ui¢ ma na trunnie biédnéj Lud-
wiki, a jednak ona bylatak do-
byy, prawdziwa oblubienicy nie-

baly — Wsked$ przerazona A-
malia rzecze zwracajye si¢ do
swojego narzeczonego: « Ach
méj Waclawic, gdybym ciebie
tak widzie¢ musiala , luh gdy-
bym ja byla tak wtrunnic na
miéjscu Ludwiki! Ale nie, te-
go Bog dobrotliwy nie dopusci.
Przygotowujac nam najwickszy
rozkosz Zycia, nie zechce... lecz
dla Boga, ¢6z ci to?» — Wa-
claw zbladl, jak trup, oczy je-
go wydawaly zimne bez duszy
spoilzenia, zsiniale usta  roz-
warly si¢ bez glosu, nogi pod
nim zadrzaly: «Puscie mnie,»
rzecze na pol martwym glosem,

«mdlo mi si¢ zrobifo, ale nic
to, 1w |)I1LJ(IZI(‘, tylko wad(‘
na Swiéie powietrze !» To mo-
wiac porywa za lull)LlllSley-
biega z |)()l\OJu. — Zdziwiona i
nieprzyjemnic dotknicta Amalia,
patrzyla za wim chwil kilka w
milezeniu, a potém dajaye poko-
Jjow¢j sukicwke z picnigdzmi, ree-
cze: «Schowaj wicniec, a e
picniadze daj biédnéj zasmuco-
néj matee!» I zamyglona, po-
szla powoli do swojéj matki,
ktdra ja wsalosie zherbaty veze-
kiwala. Basia otarla lz¢ zoka
i szepneta do sichie: «Niech eig
Bog za towynagrodzi I a wziy-



— 63

wszy wieniec i sakiewke, po-
biegla i dogonila niosaeyeh cia-
lo wpoblizki¢j uliczce. Nic nié
moéwige, pickny wieniee Slubny
polozyla na trunnie, a podpi¢-
rajac chwiéjaca sic matkei ing-
wige jéj slowa pociechy, dar
od pani swojéj wsungla jéj do
reki. «O szezgsliwi bogacze !y
westehnela staruszka; ale nagle
dotknigta bolescia dodata: « QO
nie, mojéj nieszezgsliwéj céree
nikt straconego szezg¢scia pid-
ni¢dzmi nie  wynagrodzi, nic
powrdei jéj Zyeial» — W eicho-
ei pochowano trupa; lzy to-
warzyszyly do grobu zmarldj
za wezesno dziewicy, lzy przy-
jaciolki i matki. Basia urado-
wana, ze mogla oddaé ostatnia
przyjaciclce swojéj przyshuge i
uboga jé¢j trunog ozdobié naj-
pickni¢jszym mirtowym  wieri-
cem, po pogrzebie wzicla go
zsobg, 1 tak, Z¢ nikt nie wi-
dzial, wlozyla na powrétdo pu-
defka.
¥

Szezgsliwych kochankéw po-
faczono  Slubem  malzZenskim.
Huczue bylo wesele, $wietna
uczla i bal przeznoe calytrwa-
Jacy.  Jeszeze  przed  koieem

balu, nim rozjechali si¢ goscie,

wyniesli- sig paistwo mlodzi do
przeznaczonych im  pokojow.
Panna $§wiéZo rozogniona taii-
cem, jasniala rozkosza slubem
uwieiiczonéj milosei i palake kie-
liszkiem szampana, klérym wy-
pila zdrowie matki i obecnych
gosei, dzigkujae wraz z mezem
za toasty, za zdrowie p:u’lstw:t
mlodych wniesione. — Gdy no-
wozeficy ujrzeli si¢ sami wko-
muacie , zapytala Amalia: «Wa-
clawie, czy zawsze tak kochaé
muie bedziesz, jak dzisiaj?» —
« Zawsze i wiecznie najukochai-
sza Amalio!» — «Jestiem ja
piérwsza  twoja miloscia?» —
« Piérwsza i jedyna, przysicgam,
a jeili klami¢, niech na mnie
kara  krzywoprzysiestwa  spa-
duie!» — Gdy to méwil, na
pogodném dotad niebie zaszu-
mial wicher burzliwy i groznie
oknami  komnaty zadzwonil :
« Rezywoprzysigztwo !» co$ za-
jeezalo jak gdyby zgrobu, ipo-
wtorny dal si¢ slyszeé szum
wichru, a przez okno, burzy
wyrwane, $nieg zwiatrem wpa-
dajac, piersi i czolo rozognio-
néj Amalii obwial przenikiiv ém
zimném. — Amalia zadreiala,
zbladla, jak biata réza i mdlosé
ja owioncla.  Rozpaczajacy wy-
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krzyk Waclawa sprowadzil mat-
k¢ 1 przyjaciolki, przerwano u-
cete, a przywolany lékarz le-
kal si¢ napadu gorgezki. Trzy
okropne dni i nocy przesiedzial
nowozenice u toza choréj mal-
zonki.  Blado$¢ jé twarzy nie
oblala si¢ wigeé) rumienicem Zy-
cia, lezala bez przytomnosei
prawie,, wotwartych 1 oslupia-
tych jéj oczach palaly ognie naj-
gwaltowniéjszéj goraczki, a u-
“sta wymawialy bez Zadnego fa-
du wyrazy okropnych fantazyj.
Lékarz nie odstepowal od foza.
W nocey dnia trzeciego nie ro-
bit nadziei wyzdrowienia. Mat-
ka byta wrozpaczy. Dotad w
$nie  gorgezkowym  pograZona
Amalia raptem si¢c budzi, o
whasngj sile podnosi si¢ na to-
zu i przerazajagcym wola glo-
sem: «Nie puszezajeic jéj! Lu-
dwika, Ludwika idzie; chce
swéj wieniec Slubny odebraé.
Jui przez dwie nocy byla u
mnie, a ja nicoddalam j¢j wieii-
ca! O Boie! wszakie go j¢
nie ukradlam! Cazy slyszycie,
teraz idzie znowu, zbliza si¢
ka mnie, wyciaga swoje tru-
pia, koScista reke ! Chwyta
mnie!...» — I chora zkrzykiem
przeraZajacym pada na podusz-
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ki, z konwulsyjném poruszeniem
przyciska wieniec do swoich eici-
ko oddéchajaeych piersi , a czysta
Jé dusza uleciala z ostatniém
westchnieniem. — Okazaly spra-
wiono jéj pogrzéh, wieniec mir-
towy po drugi raz trann¢ ozdo-
bil, a podezas gdy gréb Lud-
wiki prostym, drewnmnym o-
znaczony jest krzyz Zem, pommk
zmarmuru,, zh)t)m Jjasniejacy
napisem, wznosi si¢ dumniena
mogile ostatniéj znakomitego
rodu potomkini.— Waelaw b}l
na pogrzebic, ale nazajutrzbez
wiesci gdzie§ zniknal.

IKOLEJ CZASU.
(zSziLLERA)

Trzy sa koleje, ktére czas przebywa,
Pomalu przyszlo$é nadchodzi leniwa s
Chwila obecna na skrzydlach ulata,
A przeszlosé stoi az do konca $wiata.

Zadne zyczenia przyspicszyénié moga
Godzin idgeyeh prieznaczenia drogy.
Wszelka niepewnosé i bojazn czlowicka
Wstrzymaé niezdola téj ktora ucieka,
Prozno Zal szezéry, cheialby cofngé
(chwile,
Litora z kolei pozostala wiyle.

Cheeszli wick spedzié¢ madrzeiswobo
(dnie,



Ulyj do rady leniwa przychoduic;

Nic trzeba lotnéj mieé ma piérwsaym
(wzgledzie;

Nieprzyjaciolky niech zhiegla nie be-
(dzie.

ZAPRZECZENIFE.

Jesli obeenosé z‘twymsumienicngo-
(dna

Priepedzasz; prayszlosé mied bedziesz
(swobodng,

Zbicgla, przychodnia, wspomnicniem
(umili,

Zes nmicenéj zadnéj niemial wZyciu
( chwili.

Z1EMBA.
BAJK A,

Wesola ziemba na galazee cienkidj,

Gdzie si¢ Lolysze i $piéwa,

I daje lekeye coreczce malenkiéj

Co si¢ po cichu odzywa;

Raptem zapomniawszy dzicci

Zrywa si¢, i wbok przestraszonaleei,

A gdy po nicjakim czasie

Nazad wraca si¢:

» Mamulu! mala ziemba zapytala,

Czemus$ tak predko od nas odleciala,

Co to si¢stalo mamulu kochana?? « —

Odpowi¢ matka cala pomiészana :

» Fiochanic moje postrzeglam zdaleka,

Najwicksze monstrum, czlowicka. »

O WYDAWANIU PISM
CZASOWYCH wAMERYCE.

Nigdzie dotad nie korzystali
tak zwolnosci przedrukowywa-
nia dziel, jak wAmeryce pél-
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noenéj. ‘W Bruxelii wprawdzie,
Revue de Paris w Paryia Edin-
burg — Revier, w Niemezech, Ma-
gusin fir die Literatur des Au-
sland, lubo nie ztaka dokladuo-
$cig jak dwa poprzedzajace, w
wickszéj atoli ilogei.  Lecz nic
zamerykaiskim sposobem pisa-
sania poréwnaénié moina. Tam
to wychodzy gazety, kiore juz
teraz sprawdzajay przepowieduiy,
iz Dziennikarstwo, kiedys calg
literature  pochlonie.  Te  bo-
wiem gazety, przedrukowujy
ksiazki od piérwszéj do ostatniéj
kartki, 1 przedajy za kilky cen-

tyméw to, co wAnghi funt
szterlingéw kosztuje.  Dzieanik,

Nowa Filadelfia, z dnia 26 Pai-
dziernika r. z. umieSeil w po-
dwdjnym namerze catkowity No-
worocznik angielskinarok 1877.
Nié¢ ma wprawdzie tych picknych
rycin ktére s w noworoczniku,
leez zreszta to samo przeczytaé
mozna za dwa srébrne grosze,
co w Londynie szes¢ talaréw ko-
sztuje. Tym sposobem , wspo-
mniona gazeta przedrukowala
Jjuz  wickszg czesé Koppera i
Bulwera romanséw , a jest ona
istotnie politycznym  pismem.
Lecz wlasnie w Ameryce, gdzic
skfad rzadu tak jest dla pisza-



cych sprzyjajacy, gazetom cze-
sto na polityeznyech wiadomo-
Sciach zbywa. Wiadomosei bo-
wiem z Europy ktére dla czy-
telnikéw tak wiele powabuma-
Ja, nié moga tam bydi czgste,
gdyz poczty z LiwerpoluiHaw-
ru tylko co 14 dui przjchodu;,
dla tego to, wydawey pism za-
petniaja  kolumny calemi no-
worocznikami  powiesciami ro-
mansami i t. p. rzeczami, slo-
wem gazety l:imté_jszc sy pra-
wdziwym zbiorem tego wszy-
stkiego, cokolwiek w Anglii w
jakim badz przedmiocie wycho-
zi.

DZIERZAWCA BRONTOWICZ.
OBR AZ.

Gdy rzucimy okiem na roz-
legly ka[dun,. na ktérym pou-
fale r¢ce swoje zaklada powa-
zny dzieriawca Broftowicz ,
przekonamy si¢ latwo o wiel-
ki(-',h postepach,  jakie Agrono-
mja wnaszym wieku zwlaszcza
co do pusicﬂiu uczynila.—[ w
rzeczy salm], mowiae- filozofi-
cznie, niéma dla rozm)slanm
ludzi, godni¢jszego i wainicj-
szego przedmiotu, jak sztuka
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tuczenia bydlat i siebie, niéma
widoku bardzi¢j zachwyeajacego
dla przyjaciela ludzkosei, jak
karmnik dobrze napelniony. —
Coz nas obchodzié maja marze-
nia Leibnitza i Newtona. Jesli
prawda, Zc spadajyea zZoledz
podala t6j dobréj duszy teorya
Attrakeyi, zaluje go mocno. Z
widoku upadlych Zotedzi mdégl
tworczy doweip badacza natury
daleko uiyteczniéjsze wyciagnad
skutki. G6z nas obchodzy sy-
stemata Ropernika? Nie nasyca
one brzucha., Co6z nam zna-
czy harmonja sfer? — Wielu
zgadza si¢ na zdanie powazne-
go Broiitowicza, iZ niéma mil-
széj harmonji juk ten chér kwi-
czaey, ryczacy i beczaey, kto-
ry z jego karmnikéw wychodzis
bo wpbrazma nasza zaraz nam
czarownie maluje bogatg per-
spektywe tlustych pleczcm,kiel-
bas i szynek. Pyltam si¢ ezyz
to nie drozsze dla ludzkosei nad
wszystkie kalkuly i binomy.

SZARADA.

iDwoch piérwszyeh potrzchujemy,
Gdy jemy ;s
Picrwsze i trzecie dzién nam zabidraja ,
Wiszystkie krajy.





